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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electric products, basic precautions should always be followed including the following:

READ & FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1. This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock,
it should not be played with or placed where small children can reach it.

2. Do not use seasonal products outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use. When
Froducls‘are used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit
,nt?rhugitmg (GFCI) outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper

installation.
3. Do not use this product for other than its intended use. . _
4. This seasonal use product is not intended for permanent use or installation.
5. Unplug when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended.
6. Do not mount or Flace near gas or electric heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat.
7. Do not secure the wiring of the product with Staples or nails, or place on sharp hooks or nails.
8. Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string. o
9. Do not place lighting string on carpeting, drapes, furniture, or allow it'to contact vinyl siding
while the power is on. ‘ ‘
10. Do not perform any maintenance or troubleshoot for bad or broken lamps while the power is on.
11. Do not cllotse doors or windows on the product or extension cords as this may damage the
wire insulation,
12. Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.
13. This product is equipped with non- shunted type L.E.D: lamps. Do not twist or attempt to remove lamps.
14. This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or
short -circuit situation. If the fuse blows, unglug the product from the outlet, Also unFlug
any additional strings or Prod_ucts that may be attached to the product, Replace the fuse as
per the user servicing instructions (follow product markm.(l; for proper fuse raun?% and check
the product, If the replacement fuse blows, a short-circuit may be present and the product
should be discarded. .

15. Do not let lamps rest on the supP\y cord or on any wire. o

16. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

1. Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed
wire insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exdp sed copper wire.
2. Before storing the product, carefully remove the product from wherever it is placed, including trees,
branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connections, and wires.
3. When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight. ,
4. When the product is used on a live tree, the tree should be well maintained and fresh, Do not place on live
trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.
5. If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.
-SEE OTHER SIDE-

MODELONO. -

C6 100 LUCES LED ED2 B0
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando sg usan productos elécticos, siempre se deben tomar pracauciones basicas incluysnda las siguientes:

LEAY SIGATODAS LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.1 Este 3 un producto elécfnico - no un juguste!Para evtar el nesgn de incendios, quemaduras, lesions personales

.. Oescargas elécincas, no sa debe ullizar para jugar ni colocar al alcance de los niros. o _

2 No uil emporadta en XENOTS & MEN0s que se indiue clue Sea apI0TiAC0S para el Uso en inienor E exderior
Para el uso extenor, enchule el producto a un tamacorments con intermuptor de ceouito de falla conectado a tiera (GFCI) Sino
cugnta con un fomacomenia apropiada, acuda a un slechcista caliicado para una rstalacin adecuada.

3. No use este producto pera ningin olra fin e o sea e

4 Este producto dz uso por temparada no ha sido dis

9. Desenchufe & producto cuando salya de la cas ¢ ) A )

. No instale ni cologue &l producto cerca Ce calentarfores eléciricos ni a gas, chimeneas, velas 0 fuenies de calor semejantes.

1 No fije los alambres del producio con grapas o clavas ni o cologua sobre clavos i ganchos punfiagqudos.

8 No cuelgue adomos ni demas objelos del cable el alambre nilalinea deluces. = o

& No coloque (2 inea ds luces sobre alfombras cortinas o mushles ni permia que haga coniacto con el revestinmiento de

Cunlocusncoestéencendids. _ .
10 Mo realice tareas de mantenmiento i defeccion de problemes para reperar bombilos defectuosos o rotos cuando esté
&n funconamiento.

revsto. o
do para la instalacién i el uso permanante.
do 3e retire & domir 0 $1 lo deja desatendido.

1. Mo e puerizs n venianas schee el producio ni a3 exensions eéchicas ya que esto puede defiar el astants del lambee.

12 No cubra el produco con tefa, pagel nmngng_rrateral fjue o petenezca a sroduclo cianco stz se encuente & Wnoonameno.

13. Este prociucto esta equipaco con bamiilos ipo LE . sin cenvacidn No enrasgue niintente refirar los bombilos.

14. Este producio emplea protecciin conra sobrecarga (fusible). Un fusible fundio mdica sobrecargaoun
corfocreuto. Si & uside se funde, desenchufe efprocucto del fomacorrente Desenchute también cualouiar otra
linea o roduclos que estén conectados arodu-:‘.c-.?eerr{alace el fusible como s Incfica en |as instrucciones
para el Usuar (sigalas sugerencias del producto para determiner |a calificacion apropiada del fusiale| y revsa el

_ producto. St el fusible reemplazaio se funde, puede haber un cortocircuto y el producto debe ser desechads.
15. Do not let lamps rest on'the supply cord or an any wire. _
16 Lea 'ﬁa todas las instrucciones gg se encugntran e el producto o que han sido 6.”3133 con el producto.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

1. Si 52 coloca &l producto en un arbol vivo ste debe estar fresco y bien mantenido. No :3I0:1u_e a3 luoes en
arboles vivos cuyas aujes estén debiles o color café Mantenga el recipienta de la base del &rbol lleno de agua.

2 5i se coloca el producto en un arbol, éste debe estar bien fijo y estable.

3 Antes de usar 0 re-usar el producto, Inspeccidnelo cuidadosamente. Deseche tado producto gue tenga alambres
con cortaduras, dafios o aislantes raidos enlos alamires o cables, rajacuras en los portalampas, conexiones
sueltas o alambres de cobre expuestos. ) )

4 Cuando almacens el product, refirelo con cuidado de donde haya sido coloeado incluyendo ramas, ébales o arbustos

_ afinde eutar cualquier tension o presidn excesiva en los conductores, conexiones y alambres del producio.

9. Cuando el producio no se encuentre en uso, @macénelo ordenadamente en un fugar frasco, seco y protagido de la huz solar

A/EADEL OTRO LADC-

-CONTINUED FROM OTHER SIDE-

USER SERVICING INSTRUCTIONS:
SAFETY PLUG WITH REPLACEABLE FUSE:

Risk of fire. Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse) that
should not be removed. Discard product if the attachment plug is damaged.
1. Always unplug product from the receptacle or other outlet device before
installing or replacing fuse.
2. Firmly grasp plug to unplug. Do not unplug by pulling on cord.
3. Open fuse cover. Side apen fuse access cover on top of attachment plug. towards the blades.
4. Remove fuses carefully by turning plug over.
5. Risk of fire. Replace fuse only with 3 Amp, 125 Volt fuse (provided with product).
6. Side closed the fuse access cover on top of plug.
To replace lamp:
1.Grasp plug and remove from the receptacle or other
outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
2.Pull lamp and plastic base straight out of lampholder.
3.Replace lamp with only 3.3 Volt, 0.066 Watt, LED type
[amp(provided with product).

CA U T | O N 1. This lighting string is rated 6.48 Watts (0.054 Amps),

do not overload. Connect other lighting strings or decorative outfits end-to-end up to
amaximum of 216 Watts (1.8 Amps) tota.
If connecting to a Lighting String that does not have a Wattage (W) rating, on the cord tag with in 6 inches of the plug,
calculate the wattage as follows: Multiply the current (A), which is also on that cord tag, by 120.
For example: The Lighting String is rated 120V, 60Hz, 0.2Amps.  0.2x 120 = 24Watts.
Add the wattage of each light string together for a total of 216 Watts or less. (Do not exceed 216 Watts.)
2. To reduce the sk of overheating, a) replace bumed out lamps promptly. Use 3.3 Vokt, 0.066Watt LED lamps provided
with this product .b) Risk of fire .This product does not contain lamp shunts in order to allow the product to operate if one
lamp burns out. Do not replace lamps with other than the spare lamps provided with this product.
3. Torreduce the risk of fire electric shock: a) Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal or
materials that look like metal, and b)Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage wire insulation.

For questions and/or assistance, call customer service at 1-877-398-7337 or visit s on the web at www.GERolidaylighting.com
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FIGL  FG2

INSTRUCCIONES DE SERVCIOPARAEL USUARD €3
Rlesgo de incendio. No reemalace el enchufe Este contiene un dispositivo de sequridad fusible)

que no debe sar refirado. Daseche el producto si el enchufe esti dafiado.

1 Desanchufe sismpre el prociicto del fomacomente o del enchufe de oifo aparato anles de instalar o reemplazar el fusble.
2 Agarre frmemente el enchufe para desconectaro. No lo desenchufe halando el cable. &

3 Mbra latapa del fusible. Abra la tapz de acceso al fusiile ubicada en la parfe supenar @@

del enchufe deslizandola haca las patas.

4 Refire ¢l fusible con cuidado imviriendo el enchufe.

9. Rliesgo de incendin. Reemplace el fusthle dnicamente con el fusible de 3 ampenos y 124 volios (2 Incluye con ¢l producto)
6. Cierre Iz fapa del fusible sobra la parte superior del enchufe.

Para los bombillos de encendido continuo:

1. Tome el enchufe y refirelo del fomacomente o del enchufe del ofro aparato.

No hale &l cable para desenchufarlo A AT
2. Hale el bombillo y la base Plstica hacia afuera del portalimpara. ’ E ' i3
3. Reemplace el bombillo con bombilos LED de 3.3 voltios y 0,066 vatios sclamante ’

(se Incluye con el producto). FIG1  HG2
PRE CA U C IO N « . Este jueqo de luces esfd calificado para 6,48 vatios (0,054 amperos),
no lo sobrecargue. Conecte ofros de luces o aparatos decorativos de punta a punta hasta un maximo de 216 vetios
(1,8 amperios) en fotal.Si 32 conecta a un juego de luces que no tenga la calficacion de vataje (se encuentra en la
elbiqueta ubicada a unas 6 pulgadas del enchute], calcule el vataje de la siguiente manera: Multiolique la corriente
(A referifa en la eliqueta por 120,

Par ggemzlo: E juego de lucss esd calficado para 120 vobtios, 60 Hz y 02 ampenios 0.2 x 120= 24 vatios
Sume el vaiale de cada juego de huces hasta obtener un fotal ce 216 vafios o menas. (No exceda los 216 vaiing).
2. 2| Reemplace kos bamhilos saio oon los bombllos de repuesto LED) d 3.3 wolies, (066 vatos gue se incluyen con este procuco.

b) Riesq de meendio . Este producto no confiens denvaciones en los bombdlos para pemitir el funciomamiento  se funde un

bombilo. Mo reemgiace los homhillos con ofros eiferentes a los repuestos que se inclayen con este producto.
3 Para reduci ¢l riesgo de incendios y descargas eléccas: () Nolo mstale en arboles que tengan agujas, hojas o
ramas cublertas de metal o materials similares al metal y [b) Mo insfale ni cologu las lineas de manera
que s pueda cortar o dafiar el aislante de los alambres.
Para cualquier pregunta ylo asistencia, lame al seracio al cliente al 1-877-338-7337 6 wisitenos por intemet en

wwwi GERolidayhighiing com )
PARAUSO EN INTERIORES Y EXTERIORES cntgl ACA3
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